snimace prevodniky senzory detektory meranie regulacia automatizacia riadenie procesov

Technickd informacia Radar pre meranie stavu hladiny
Micropilot S
FMR 530/531/532/533

Tl 344F/00/sk

Prevodnik Smart pre kontinualne
a bezdotykové presné meranie stavu hladiny
ciachovne overeny so schvalenim NMi a PTB
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FMR 531

Prednosti jednym pohFadom

Presnost’ 1 mm

Narodné schvalenia (NMi, PTB) pre cia-
chovnu prevadzku.

Pre nasadenie do systémov stand-
alone alebo zapojenie do systému Tank
Gauging.

Jednoducha a bezpe&na miestna ob-
sluha s textami, vedena pomocou
menu.

Jednoduché uvedenie do prevadzky,
dokumentdcia a udrzba obsluznym
programom (ToF Tool).

Volba antény podra Specifického
pouzitia.

Cenovo vyhodna a jednoducha instala-
cia pomocou 4-zZilového kablu s jed-
nosmernym napatim 24 V (iskrovobez-
pecné).

Plynotesné procesné pripojenie
("second line of defense") mozné pre
kazdu verziu antény.

Endress +Hauser

The Power of Know How

FMR 530

FMR 532

A FMR 533
Oblast pouzitia

Micropilot S sluzi pre vysoko presné me-
ranie stavu hladiny v skladovych zasob-
nikoch a pouziva sa vo fakturacnom
styku. Vyhovuje dotykajucim sa pozia-
davkam podfa OIML R85 a API 3.1B.

* FMR 533 s parabolickou anténou je
uréeny pre pouzitia priamo v zasob-
nikoch do 40 m.

* FMR 532 s planarnou anténou je
uréeny Specidlne pre pouzitia v mer-
acej rdre s meracimi rozsahmi do 38 m.

* FMR 531 s tyCovou anténou sa pouziva
pri vysokopresnych meraniach vefmi
agresivnych produktov a v uzkom
hrdle.

* FMR 530 s kuzelovou anténou je
uréeny pouzitia priamo v zasobnikoch,
v ktorych na zaklade geometrie zasob-
nikov a hrdiel sa neméze pouzit’ para-
bolicka anténa.
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Micropilot S

Princip ¢innosti a konstrukcia

Princip merania Micropilot je "dolu sa pozerajuci" meraci systém, ktory pracuje metédou merania doby priebehu.
Meria sa vzdialenost’ od referenéného bodu (procesné pripojenie meracieho pristroja) k povrchu
produktu. Radarové impulzy sa vysielaju cez anténu, odraZaju sa od povrchu produktu a opat’ sa
prijimaju radarovym systémom.
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J N 20mA
100%
D {(@
Flansch: |
E Referenzpunkt
derMessung _ )
L
F
L
| 4mA 3
0% z

Vstup

Odrazené radarové impulzy sa prijimaju anténou a prenasaju do elektroniky. Tam signaly vyhod-
nocuje mikroprocesor a identifikuje echo hladiny, ktoré bolo sp6sobené odrazom radarovych
impulzov na povrchu produktu. Jednoznacné vyhladanie signdlu je vysledkom dihodobych
skusenosti s metddou merania doby chodu pulzov, ktoré sa vyuzili vo vyvoji software PulseMaster.
Milimetrova presnost’ radarovych pristrojov Micropilot S sa dosahuje okrem toho patentovanymi
algoritmami software PhaseMaster.

Vzdialenost’ D k povrchu plneného média je Umerna dobe chodu impulzu t:

D=c t/2,
pricom c je rychlost’ svetla.

Pretoze je znama prazdna vzdialenost’ E systému, vypocita sa hladina L:
L=E-D

Referencnym bodom pre "E" je spodna plocha procesného pripojenia.

Micropilot obsahuje funkcie pre potlacenie rusivého odrazu, ktoré mézu byt aktivované
uzivatefom. To zabezpecuje, Ze rusivé odrazy napr. od hran a zvarov sa neinterpretuju ako odraz
od hladiny.

Vystup

Micropilot sa justuje tym, Ze sa zadavaju prazdna vzdialenost’ E (= nulovy bod), pIna vzdialenost
F (= rozpatie) a uzivatelské parametre, ktoré automaticky prispésobuju pristroj na podmienky
merania. U varianty s prudovym vystupom odpovedaju body "E" a "F" hodnotam 4 mA a 20 mA,
pre digitalne vystupy a modul ukazovania 0% a 100%.

Lineariza¢na funkcia, ktora je zalozena na ru¢ne event. poloautomaticky zaddvanej tabulke, sa
mbze aktivovat’ miestne alebo dialkovou obsluhou. Tato funkcia dovoluje napr. meranie v tech-
nickych jednotkdch a dava k dispozicii linearny vystupny signal pre gulové a valcoveé lezaté
zasobniky, ako aj zasobniky s kdnickym vytokom.

]
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Micropilot S

Meracie zariadenie

Samostatné meracie miesto

Micropilot S sa mdze nasadit’ ako pre merania v bocnej rdre / bypass, tak tieZz pre meranie volne

v zasobniku. V nasledujucich pouzitiach prichddzaju pre nasadenie do Uvahy rézne typy pristro-

jov:

* V meracich rdrach = 150 mm sa s vyhodou nasadzuje Micropilot S FMR 532 s planarnou
anténou.

* V meracich rdrach s priemerom <150 mm méze sa nasadit’ Micropilo tS FM R530 s kuzelovou
anténou.

* Pre merania volne v zasobniku sa nasadzuje prednostne Micropilot S FMR 533 s parabolickou
anténou. U malych priemerov hrdla sa méze nasadit’ tiez Micropilot S FMR 530 s kuZelovou
anténou.

* Pre merania vo velmi agresivnych médiach (napr. sira) by sa mal nasadit’ Micropilot S FMR 531

s tyCovou anténou (PTFE).

Pristroje maju pasivny vystup 4...20 mA s HART-protokolom.

Kompletné meracie zariadenie sa sklada z:

SPS
- COMMUWIN II - ToF Tool
- ToF Tool
[ -
= ice-
Commubox &< E)ea”f SsAdapter
FXA 191
'EE_( . ¢ HART
* 1\ ,,
< 2x Messumformer- Anzeige- und
speisegerat Bedienmodul
RN 221 N VU 331 N
= S
= = ]
= = g
HART-Handbediengerat 8
" DXR 275 3
FXA 191 3
oder z
DXR 275 s

Miestna obsluha:

* s ukazovacim a obsluznym modulom VU 331,

* s persondlnym pocitacom, FXA 193 a obsluznym programom ToF Tool.
ToF Tool je graficky obsluzny program pre meracie pristroje Endress+Hauser, ktoré pracuju na
principe metddy merania prebehnutého ¢asu (radar, ultrazvuk, riadené mikroimpulzy). Sluzi pre
podporu uvedenia do prevadzky, zabezpecenia dat, odstrafiovania problémov a dokumentaciu
meracieho miesta.

Dialkova obsluha:

* s HART- konfiguratorom DXR 275,

* spersonadlnym pocitatom, Commubox FXA 191 a obsluznym programom COMMUWIN Il event.
ToF Tool.

* s persondlnym pocitatom, TSM (Tank Side Monitor) a obsluznym programom FuelsManager

Endress + Hauser
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Micropilot S

Integracia do systému cez Rackbus

Viaceré pristroje na meranie stavu hladiny Micropilot S (alebo iné pristroje) sa mozu spajat’ do jed-
ného nadradeného zbernicového systému cez Gateway ZA:

» Kazdy HART - meraci prevodnik cez modul rozhrania FXN 672.

» Kdispozicii su Gateways pre MODBUS, FIF, PROFIBUS, INTERBUS atd'.

» Je moznd ako miestna, tak aj dialkova obsluha.

Personal Computer
mit z.B. SPS
Commuwin Il oder
ToF Tool

}

Bus

Gateway zum
MODBUS, FIP,
PROFIBUS,
INTERBUS usw.

4...20 mA mit HART

Anzeige- und
Bedienmodul
VU331 —

ToF Tool

L00-FMR53xxx-14-00-06-de-003

Integracia do Asset Management System
HART-rozhranie dovoluje integraciu do AMS® (Asset Management System) firmy
Fisher-Rosemount.
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Micropilot S
Uradné ciachovanie Micropilot S je schopny uradného ciachovania. Prebierka na mieste podlieha narodnym ustano-
veniam pre Uradné ciachovanie. Po vykonanej prebierke sa moze Micropilot S zablombovat’. Ak
sa nasadzuje Micropilot S v ramci fakturacného styku (custody transfer) alebo pre skladové hos-
podarstvo (inventory control) , potom sa mézu vplyvy teploty kompenzovat’ s pomocou Tank Side
Monitors (TSM). Okrem toho sa mdze cez meranie tlaku vypocitat’ pomocou TSM hustota. TSM
mé&ze napajat’ Micropilot S s 24 V DC. TSM mbze komunikovat’ az s 8 pristrojmi v systéme HART
Multidrop.
Tank Gauging System
Principidlna Skica:
Gerate-Kommunikation: HART-Protokoll (4...20 mA)
i i Fuels Manager
i 1 FMR 532 FMR 533
Temperatur %
V O
O
O
Schwallrohr: | O
DN 150...300 TSM
0 (tank side monitor)
O System-Kommunikation w §
Versorgungsspannung:  RTU g
o 16...253 VAC (remote 3
terlminal :
O [[@ Druck Uy %
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Micropilot S

Charakteristické vstupné veli€iny

Merana veli¢ina Meranou veli¢inou je vzdialenost’ medzi referencnym bodom (montdzna priruba) a odrazovou
plochou (napr. povrchom meranej latky). Ukazovanie meranej hodnoty ako aj vSetkych para-
metrov sa uskutoCriuje volitefne v metrickych jednotkdch Sl alebo jednotkach US/UK (inch, ft, ...).
Pri zohfadneni zadanej vySky zasobnika sa vypoctom stanovuje vyska hladiny.

Volitelne sa mbze vyska hladiny pomocou linearizacie prepocitavat’ na iné veli¢iny (objem, hmot-
nost .

Pre kompenzaciu nelinearnych efektov, ako je pohyb strechy zasobnika sa méze dodatocne
zadat’ korek¢na taburka.

Meraci rozsah Vyuzitelny meraci rozsah je zavisly od velkosti antény, odrazovych vlastnosti média, montaznej
polohy a eventudlne jestvujucich rusivych odrazov.
Nasledujuce tabulky popisuju skupiny médii ako aj mozny meraci rozsah ako funkciu aplikdcie a
skupiny médii. Ak nie je znama dielektricka konStanta média, potom odporuc¢ame pre bezpecné
meranie vychadzat’ zo skupiny médii B.

Skupina médii DK (€r) Priklad
A 1,4...19 nevodivé kvapaliny, napr. skvapalneny plyn
B 19...4 nevodivé kvapaliny, napr. benzin, olej, toluén, ...
C 4...10 napr. koncentrované kyseliny, organické rozpust’adld, estéry, ani-
Iin, alkohol, acetdn, ...
D > 10 vodivé kvapaliny, vodné roztoky, zriedené kyseliny a luhy

1) Amoniak NH3 oSetrovat’ ako médium skupiny A, t.zn. vzdy nasadit’ ochrannu ruru.

Meraci rozsah v zavislosti od typu zasobnika, podmienok a produktu pre Micropilot S:

Skupina médii Meracia rira / Obchvat Vorné priestranstvo (skladovy zasobnik)
(bypass)
g
Ll
= N AY
— ]
]
I
I
I
1
I
I]
I
I]
I
0 |
|
Meraci rozsah Meraci rozsah
FMR 532 FMR 530
> DN150 DN80/100 FMR 533 FMR 530 FMR 531
A | DK(er)=1,4...1,9 38m 20 m — — —
DN150:10 m
B | DK(€r)=1,9...4 38 m 20 m 40 m DN200/250:15 m 10m
DN150:15 m
C | DK(€r)=4...10 38 m 20 m 40m DN200/250:20 m 15m
DN150:20 m
D | DK(€r)>10 38 m 20 m 40 m DN200/250:25 m 20m
Max. meraci rozsah
s cetifikatom urad- 22 m e 26 m 26 m 10m
ného ciachovania
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Micropilot S
Blokovacia vzdialenost’ Blokovacia vzdialenost’ (= BD) je minimdlna merana vzdialenost’ od referenéného bodu merania
(montazna priruba) az k povrchu meranej latky pri maximdlnom stavu hladiny.
Referenzpunkt
derMessung
BD S
Y 20mA 2
Max. o 5
Fullstand 100% 7
2
z
Blokova Meracia rara / Obchvat . , ,
vzdialenost’ (BD) (bypass) Volné priestranstvo (skladovy zasobnik)
FMR 532 FMR 530 FMR 533 FMR 530 FMR 531
. dizka kuzela dizka kuzela
od priruby 0.8m (pozri stranu 22) 0.8 m (pozri stranu 22) 390/540 mm
Ak sa nasadzuje prediZenie antény, musi sa jeho dizka pripoéitavat'.
Endress + Hauser 7
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Micropilot S

Meracie podmienky * Pociatok meracieho rozsahu je tam, kde dopadne I4¢ na dno zasobnika. Osobitne u klenutého
dna alebo kdnickej vypuste sa nemodzu stanovit’ stavy hladiny pod tymto bodom.

* U médii s malou DK (skupiny médii A a B) mdze byt’ pri nizkom stavu hladiny vidiet’ cez médium
dno zasobnika. Aby sa garantovala pozadovana presnost’, odporu¢ame v tychto aplikdciach
vlozit’ nulovy bod vo vzdialenosti (C) nad dnom zasobnika.

* Meranie s kuzelovou a tyCovou anténou je principidlne mozné az k hrotu antény, avsak kvoli
kordzii a tvorbe usadenin by nemal koniec meracieho rozsahu lezat’ blizSie ako 50 mm od hrotu
antény.

* Pri nasadeni plandrnej alebo parabolickej antény, osobitne u médii s malou dielektrickou
konstantou (pozri stranu 6), by nemal koniec meracieho rozsahu lezat’ blizSie ako 1 m odhrotu
antény.

Najmensi mozny meraci rozsah (B) je zavisly od prevedenia antény.

Priemer a vySka zasobnika by mali byt’ najmenej tak velké, aby sa mohol vylucit’ obojstranny

odraz radarovych ltCov na stenach zasobnika (pozri "Vyzarovaci uhol" na strane 12).

* Podra konzistencie mbze pena absorbovat’ mikroviny alebo mézu tieto byt’ na povrchu peny
odrazané. Merania je mozné aj za takychto podmienok realizovat'.

100% % — N
B
c
0% ! :
A [mm] B [m] C [mm]
FMR 530 50 0,5 150...300
FMR 531 50 0,5 150...300
FMR 532 1000 0,5 150...300
FMR 533 1000 0,5 150...300

Chovanie pri prekro¢eni meracieho rozsahu
Chovanie pri prekroCeni meracieho rozsahu je volne nastavite/né: pri doddvke je vopred na-
staveny chybovy prud 22 mA ako aj vydanie digitdlnej vystrahy (E681).

8 Endress + Hauser
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Micropilot S

Charakteristické vystupné veli¢iny

Vystupny signal

* 4...20 mA s HART-protokolom:
Toto prevedenie sa mbze obsluhovat’ s obsluznym PC-programom ToF Tool a Commuwin II.
Pristroj podporuje prevadzku od bodu k bodu alebo Multidrop-prevadzku.

Signal pri vypadu

Informacie o vypadu sa mbzu vyvolat’ cez nasledujuce rozhrania:
* Miestny displej:
— symbol chyby (pozri stranu 31)
— displej s vysvetlovacim textom
— svetelné diddy (LED): Cervena LED trvalo = alarm, Cervena LED blika = vystraha
* prudovy vystup
« digitdlne rozhranie

Galvanické oddelenie

500 V k zemi.
500 V medzi napajanim a signalom.

Pomocna energia

Elektrické pripojenie

Pripojovaci priestor
Hlavica ma oddeleny pripojovaci priestor.

NN
NN

ot | ole]

Leistung

10U U Ul

Signal

L00-FMR53xxx-04-00-00-de-001
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Micropilot S

Obsadenie svoriek 4...20 mA s HART
Dvojzilové spojovacie vedenie sa pripaja na _ _ _ .
skrutkové svorky (prierez voditov g"‘"\slgrgrg'e: ;‘t”f/%"c‘frg'e:
0,5...2,5 mm) v pripojovacom priestore. (16...30 V)
Pre spojovacie vedenie pouzit’ stacany tieneny
dvojzilovy kabel.

Su zabudované ochranné zapojenia proti pre- |
polovaniu, HF-vplyvom a prepat’'ovym Spickam %
(pozri Tl 241F »EMV-Prifgrundlagenc).

HART
alternativ

Commubox
FXA 191
DXR 275

Kommunikations-
widerstand
(> 250 Q)

Testbuchse
(Ausgangsstrom)

—

N

w

I

(@)}
L00-FMR53xxx-04-00-00-de-003

Zat'az HART Min. zat'az pre HART-komunikaciu: 250 Q

Zavedenie kablov Kablova prechodka: M20x1,5 alebo Pg13,5
Zavedenie kablu: G 1/2 alebo 1/2 NPT

Napajacie napétie Jednosmerné napatie: 16...36 VDC
Komunikacia Svorkové napétie minimalne maximalne
Napajanie Standard | Uygemme (20 MA) = 16V 36V
Ex Uorme (20 MA) = 16V 30V
Signal Uorme (4 MA) = 15V 30V
Ex
Uyernme (20 MA) = 11,5V 30V
Vykonova spotreba Max. 330 mW pri 16 V, max. 500 mW pri 24 V, max. 600 mW pri 30 V.
Pridova spotreba Max. 21 mA (50 mA zapinaci prud).
Napajanie Ako verzia stand alone napajanie sa odporuca napr. cez Endress+Hauser RN 221 N/Z.
10 Endress + Hauser
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Micropilot S

Presnost’ merania

Upozornenie

Presnost’ merania pre pristroje s uradnym ciachovanim podia OIML R85.
V8eobecné podmienky nasadenia / podmienky okolia pozri stranu 20.

Referencné podmieky

Podra OIML R85:

teplota = -25...+55 °C

atmosfeéricky tlak

vlhkost’ vzduchu = 65 % *15%

vlastnosti média: napr. dobre odrazajuce médium s kfludnym povrchom.

Priemer zdsobnika: kuzel vyZarovania dosahuje stenu zdsobnika len na jednej strane.
Ziadne vadsie rusivé odrazy v ramci vyZarovacieho kuzela.

Odchylka merania

Absolutna presnost’: +1 mm

Dékaz presnosti merania

Presnost’ merania kazdého pristroja Micropilot S sa preukazuje kalibraénym listom, ktory zazna-
mendva absolutnu a relativnu odchyfku merania 10-tich ekvidiStanénych meracich bodov v prie-
behu vystupného testu. Ako referenény normal slizi laserovy interferometer (Jenaer Messtechnik
ZLM 500) s absolutnou presnost’'ou 0,1 mm. Na Zelanie sa m6zu k radarovym pristrojom

FMR 530, FMR 532 a FMR 533 dodatocne dodat’ certifikaty o dbkaze uradného ciachovania.

Reprodukovatelnost’

0,3 mm

Hysterézia

0,1 mm

Linearita

lepsia ako 0,02 % alebo =2 mm

RozliSenie

0,3 mm

Doba zakmitu

typicka 15 sec

Dlhodoby drift

Dlhodoby drift je v ramci Specifikovanej odchylky merania.

Vplyv
okolitej teploty

+2mm pri—25...+55 °C

Spolahlivost software

Software radarovych pristrojov FMR 53x spitia poZiadavky OIML R85. Osobitne nasledovné:
* cyklicka kontrola konzistencie dat

* netekava pamat

» segmentované ukladanie dat

Radarové pristroje Micropilot S trvalo kontroluju dodrziavanie presnosti merania, potrebnej pre
merania v uradnom styku podfa OIML R85. Ak tato sa nemoze dodrzat’, potom sa toto hlasi oso-
bitnym alarmom v miestnom displeji a cez digitdlnu komunikdciu (pozri stranu 31).

Endress + Hauser
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Micropilot S

Podmienky nasadenia / montazne podmienky

Pokyny pre montaz Montazna poloha

* Odporuc¢ana vzdielnost’ (1) stena-vonkajsSia
hrana hrdla: najmenej 30 cm.

* Nie v strede (3), pretoze interferencie mozu
viest’ k strate signalu.

* Nie nad plniacim prddom (4).

* Odporuca sa nasadenie ochran. krytu proti
poveternostnym vplyvom (2), aby sa chranil
meraci prevodnik proti priamemu sine¢nému
Ziareniu alebo dazdu. Montaz a demontaz sa
vykonadva jednoducho upinacim strmerfiom
(pozri "Prislusenstvo" na strane 42).

L00-FMR53xxx-17-00-00-yy-004

Vostavby zasobnika

e Zamedzte tomu, aby sa v ramci vyZarova-
cieho kuzela nachadzali vostavby (1) ako li-
mitné spinace, tepl. snimace atd. (pozri uhol
vyzarovania).

* Tiez symetricky usporiadané vostavby (2),
ako napr. vakuové kruzky, topné hady,
preruSovace prudenia atd. mézu ovplyvno-
vat’ meranie.

Moznosti optimalizacie

* Velkost’ antény: ¢im vacsia anténa, tym
mensi vyzarovaci uhol a tym menej rusivych
odrazov.

* Vyradenie rusivych odrazov: vyradenim
ruSivych odrazov sa mdze optimalizovat’
meranie.

* Nasmerovanie antény: pozri "Optimalna
montdzna poloha".

e Ochranna rdra: pre zamedzenie rusivych
vplyvov sa méze vzdy pouzit’ ochranna rdra
event. rdrova anténa. Odporuca sa pre
ochrannu rdru od DN150 FMR 532 s planar-
nou anténou.

L00-FMR53xxx-17-00-00-yy-005

Pre dalSie informdcie kontaktujete zastupenie
Endress+Hauser.

Vyzarovaci uhol Ako vyzarovaci uhol je definovany uhol a, ktory pri hustote vykonu radarovych vin dosahuije polo-
vicu hodnoty maximalnej hustoty vykonu (Sirka 3dB). Mikroviny sa vyZaruju tiez mimo kuzel lu¢ov
amobzu sa odrazat’ od rusivych prvkov.

Uhol lucov v zavislosti od typu antény (priemeru).

Velkost’ antény FMR 530 FMR 531 FMR 532 FMR 533
kuzel kuzel kuZel ty¢ lanarna arabolicka
DN150 | DN200 | DN250 y P P
Vyzarovaci uhol O 23° 19° 15° 30° len pre meracie rdry 7°
12 Endress + Hauser
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Micropilot S

Zameriavacie hrdlo Pozri "Konstrukéné pokyny" na strane 29.

Reflektor Pre meranie s vysokou presnost’ou sa neodporucaju merania na plavajuicej streche pre nespojity
pohyb plavajucej strechy. Pre pouzitia na plavajucich strechach sa méze pouzit’ Specidlny reflek-
tor (nie pre FMR 532 s plandrnou anténou!). Pozri "Konstrukéné pokyny" na strane 30.

Optimalna montazna poloha

Polohovanie reflektoru na plavajuce;j streche:

* Hornu hranu reflektora je potrebné vyrovnat’
vodorovne.

* Pri Sikmom stanovisti (napr. klenuta plava-
juca strecha) umiestnit’ vhodné pétky.

Pre dalSie informécie kontaktujte zastupenie
Endress+Hauser.

Reflektor

z.B. GroBtank

LO0-FMR530xx-17-00-00-de-002
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Micropilot S

Volna montaz v zasobniku Optimalna montazna poloha
FMR 530

=

Markierungspunkte am Geréateflansch

DN200...250
ANSI 8...10”

L00-FMR530xx-17-00-00-de-001

Standardna montaz

 Zohfadnit’ montazne pokyny na strane 12.
* Vyrovnat’ znacku k stene zasobnika.

» Znacka sa nachadza vzdy presne v strede

medzi dvoma otvormi priruby.
* Pristroj nema byt’skloneny k stene zasob-
nika.
* Po montazi sa moéze hlavica otoc€it’ o 350°,
aby sa ufahgil pristup k displeju a k pripojo- Stutzen
vaciemu priestoru.
* Kuzelova anténa musi vyCnievat’ z hrdla, v
opaénom pripade volit' prediZenie antény =
FAR 10.
D

* Kuzelovu anténu vyrovnat’ zvislo.
Pozor! -~
Radarovy Iu¢ nesmerovat’ k stene zdsobnika,
porovnaj vyobrazenie.

LO0-FMR530xx-17-00-00-de-005

Velkost’ antény | 150 mm /6" | 200 mm /8" | 250 mm /10"
D [mm] 146 191 241
H [mm] < 205 <290 <380

Predizenie antény FAR 10
pre dihé hrdla

« PrediZenie antény sa musi volit’ tak, aby lievik G
vyCnieval z hrdla.
* Ak je priemer kuzela vacsi ako menovita svet-
lost’ hrdla, potom sa vykona montaz antény 100 mmI L
vratane prediZenia z vnuitra zdsobnika.
Skrutky sa pri zdvihnutom pristroji dot’ahuju
z vonkaj$ku. Preto sa musi predizenie volit’
tak, aby pristroj sa mohol zdvihnut’ najmenej
100 mm.

14 Endress + Hauser
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Micropilot S

Volna montaz v zasobniku Optimalna montazna poloha

FMR 531
Markierungspunkte am Geréteflansch
A O O
O o
) 0 o)
ono
DN50 DN8O...150
ANSI 2" ANSI 3...6"
g
z
Standardna montaz
e Zohfadnit’ montdzne pokyny na strane 12. N
, M ; , bei plattiertem
* Vyrovnat’ znacku k stene zasobnika. Flansch
» Znacka sa nachdadza vzdy presne v strede Tellerfedern
medzi dvoma otvormi priruby. benutzen
* Po montédzi sa mdze hlavica otocit’ o 350°,
aby sa ulahil pristup k displeju a k pripojo-
vaciemu priestoru.
U platovanej priruby u FMR 531 by sa mali
pouzit’ tanierové pruziny, aby sa minimali-
zovali teplotné vplyvy.
* TyCova anténa musi vyCnievat’ z hrdla.
* TyCovu anténu vyrovnat’ zvislo.
Pozor! Strahlenaustritt o
Radarovy Iu¢ nesmerovat’ k stene zdsobnika, o erst ab hier i
porovnaj vyobrazenie. inaktive Lange g
£
z
Dizka antény 390 540
H [mm] < 100 < 250
Endress + Hauser 15
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Micropilot S

Volna montaz v zasobniku Optimalna montazna poloha

FMR 533
Markierungspunkte
am Flanschhals
b g
=
Standardna montaz
 Zohfadnit’ montazne pokyny na strane 12.
* Vyrovnat’ znacku k stene zasobnika.
* Znacka sa nachadza u FMR 533 na hrdle priruby pod hlavicou.
* Po montazi sa mdze hlavica otocit’ 0 350°, aby sa ulahcil pristup k displeju a k pripojovaciemu
priestoru.

* Parabolické tienenie musi vyCnievat’ z hrdla.
* Parabolicku anténu vyrovnat’ zvislo.
Montaz do prielezu
Parabolicka anténa sa mo6ze montovat’ na veko prielezu.
Veko prielezu musi mat’ pre montaz antény otvor s priemerom D1alebo D2 (pozri nasledujuce
vyobrazenie). Veko musi byt’ pre montdz antény demontovatelné. Meraci pristroj sa méze mon-
tovat’ na privarovacej prirube s krkom na veku prielezu . U prielezu prosim zohfadnite u priemeru
spodku maximalnu vysku hrdla (H max. = 200 mm).
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Micropilot S

Priklady pre montaz v prielezu

e e =
L 1
7 7
Lj_l -~ I.t_l

Neigungsvorrichtung -
mit Dichtringen

% m siehe Konstruktionshinweise

auf Seite 26

Parabolschirm

kann fur den Einbau
in Stutzen demontiert
werden

Standardeinbau

[ T ETI T
NN - [ = B NN N %
3 Stutzen g :
I T
22 — < 7] \g 4 Schrauben
D
Schwenkbarer Flansch
Scharnier -
Z 27|
Il ——— Mannloch £ -
% 2 I T Z
A £
z
- D - 8
D H max.
(= vnutorny priemer prielezu) | (= maximalna vy$ka hrdla)
Standardna montaz 2500 mm / = 20" 200 mm /8"
Vykyvna priruba =600 mm /= 24" 200 mm / 8"
Endress + Hauser 17
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Micropilot S

Montaz v meracej rure Optimalna montazna poloha pre FMR 530
FMR 530 / 532

Markierungspunkte am
Gerateflansch (nicht beim FMR 532)

2 e

o) o)

) o o
0,0

DN50 DN80...150

ANSI 2” ANSI 3...6”

L00-FMR530xx-17-00-00-de-003

Standardna montaz

* Pre FMR 530 s kuZelovou anténou vyrovnat’ znacku na strbinu; u FMR 532 s plandrnou anténou
nie je potrebné ziadne vyrovnavanie.

* Znacka sa nachadza vzdy presne v strede medzi dvoma otvormi priruby (nie u FMR 532).

* Po montazi sa mdze hlavica otocit’ 0 350°, aby sa ulahcil pristup k displeju a k pripojovaciemu
priestoru.

* Os kuzelovej alebo planarnej antény vyrovnat’ zvislo k rovine priruby, znacku vyrovnat’ na
Strbinu.

* Bez problémov su mozné merania cez otvoreny gufovy kohut.

Odportcania pre meraciu riru

» Kovova (bez smaltovaného vyloZenia, umeld hmota na dopyt).

» Konstantny priemer.

* Pri nasadeni FMR 532 sa m&ze akceptovat’ postupné rozsirovanie rury z DN150 na DN200 /
DN200 na DN250 / DN250 na DN300. V tomto pripade musi horny koniec rdry pred rozSirenim
mat’ minimélnu dizku 0,5 m (pozri tabufku na strane 19). Idedine je k tomu pouzit’ zameriavacie
hrdlo.

« Je mozné vadsie postupné rozsirenie riry (napr. DN150 na DN300) pri odpovedajticej dizke
horného konca rury (pozri tabulku na strane 19).

* Je potrebné vylucit’ pravouhlé rozSirenie rury.

 Zvar klast’ podfa moznosti rovny a v osi Strbiny.

« Strbinu presadit’ o 180° (nie o0 90°).

« Sirka $trbiny event. priemer otvorov max. 1/10 priemeru rury, odihlovat’. Dizka a podet nemaju
Ziadny vplyv na meranie.

U kuzelovej antény dodato¢ne zohladnit’:

» Kuzelovu anténu volit’ o najvacsiu. U medzivelkosti (napr. 180 mm) pouzit’ najblizSiu vacsiu
anténu a mechanicky prispdsobit’. Strbina medzi anténou/lievikom a stenou riry maximaine
5 mm pri nasadeni FMR 532.

» U prechodov, ktoré vznikaju napr. pri pouziti gufového kohuta alebo pri spajani jednotlivych
kusov rdry, smie byt’ Strbina max. 0,1 mm pri nasadeni FMR 530 event. max. 1 mm pri nasadeni
FMR 532.

* Meracia rdra musi byt’ vo vnutri hladka (stanovena drsnost Rz £ 30). Pouzit’ ako meraciu rdru
t'ahanu alebo pozdiZne zvarovanu riru z legovanej ocele. PrediZenia riry s privarenymi priru-
bami alebo rurkovymi spojkami su mozné. Prirubu a rdru na vnutornej strane licovat’ a fixovat’
presne nastavendu.

* Nezvarovat’ cez stenu rury. Meracia rdra musi ostat’ vo vnutri s hladkou stenou. Pri nedimysel-
nom prevareni na vnutornej strane vznikajuce nerovnosti a okuje Cisto odstranit’ a vyhfadit’,
pretoze tieto v opacnom pripade spdsobuju rusivé odrazy a podporuju nalepovanie plneného
meédia.

» Osobitne u malych menovitych svetlosti dbat’ na to, aby priruby sa privarovali na rdru podfa
vyrovnania (vyrovnat’ znacku na strbine).

* Rozmery zameriavacieho hrdla prisp&sobit’ na rozmery nasadenej kuzelovej antény, porovnaj
stranu 22 a stranu 29.
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Micropilot S
Priklady konstrukcie meracich rur
Micropilot S {P
. . FMR 530
Micropilot S
FMR 532
DIN, ANSI, JIS : S E+H UNI Flansch
;
T 2R o .
Marki kt
ﬂ K z.B. VorschweiBflansch arierungspun
] DIN 2633
VorschweiBflansch g S EY
? Spalt <5 K /
" 0
100 %
100 %
Schwallrohr O
CD mit Schlitzen
-4 -‘\
— —
7\\4 b 7\”\ Bohrungen < 1/10 @ Rohr,
— r— ] J einseitig oder durchgangig
- — ¢
O g
0
<1/10 @ Rohr
o
©
L o
€
(W Bohrungen
; innen gratfrei
T —
—
I@ I IEI \; 0%
I
Micropilot S
FMR 532
E l ID Bei Ersatz
g‘ectha"'s‘:he" DIN, ANSI, JIS E+H UNI Flansch
Peilstutzen ysteme :
empfohlene i
Aufweitung: V ———— /] Jﬁ
P [ ID Vorschweif3flansch
8
D1 | D2 L ©
L W
150 200 300
150 250 300 D1
150 300 300
200 250 300
2 4 3
100 % 00 800 %0 Schwallrohr- 2
0) 250 300 450 Aufweitung - Z
. o
— o
P I ~
\\7 2
O
D2 g
M/\/\z -
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Micropilot S

Podmienky nasadenia / Okolité podmienky

Teplota okolia Teplota okolia meracieho prevodnika:
* Standardne: -40 °C ... +80 °C
e pri uradnom ciachovani: -25°C ... +60°C
Pri prevadzke na vofnom priestranstve so silnejSim sine€nym Ziarenim montovat’ ochranny kryt
proti poveternostnym vplyvom.

Teplota skladovania -40°C ... +80°C
Klimaticka trieda DIN EN 60068-2-38 (skuska Z/AD)
Krytie * hlavica: IP 65, NEMA 4X (otvorena hlavica: IP20, NEMA 1)

* anténa: IP 68 (NEMA 6P)

Odolnost’ proti vibraciam DIN EN 60068-2-64 / IEC 68-2-64: 20...2000 Hz, 5 (m/s ) /Hz

Cistenie antény Podra typu aplikacie sa m6Zzu tvorit’ na anténe necistoty. Tym sa event.obmedzuje vysielanie a pri-
jimanie mikrovin. Od akého stupria znegistenia tato chyba vznikd, to zavisi poprvé od meranej
latky a podruhé od indexu odrazu, ktory sa hlavne urcuje dielektrickou konstantou €r. Ked merana
latka ma sklon k znecisteniu a usadeninam, odporuca sa pravidelné Cistenie. Pri ostrekovani
alebo mechanickom cCisteni bezpodmienecne dbat’ na to, aby sa anténa neposkodila. Ak sa
pouziva Cistiaci prostriedok, dbat’ na odolnost’ materidlu!

Nemali by sa prekroCit’ max. pripustné teploty priruby.

Elektromagneticka * Rusivé vysielanie podfa EN 61326; Prevadzkové prostriedky triedy B
odolnost’ (EMV) * Odolnost’ proti ruseniu podfa EN 61326; priloha A (priemyselny rozsah, 10 V/m) a Namur-
odporudcania EMV (NE 21).

Ciachovné schvalenia Su spInené vsetky aspekty OIML R85.

Podmienky nasadenia / procesné podmienky

Rozsah procesnej teploty

Anténa KuZelova anténa TyCova anténa Planarna anténa Parabolicka
anténa
Teplotny rozsah -40°C...+200 °C -40 °C...+200 °C -40°C...+150°C | -40°C...+200 °C

(-20°C...+150°Cu
FKM-tesnenia)

Medza procesného tlaku * FMR 530: 0...40 bar (opcia 64 bar)
* FMR 531: 0...40 bar
* FMR 532: 0...25 bar

p [bar] &
25

20

10

LOO-FMR53xxx-05-00-00-yy-002

|-
-40 80 100 120 150 T [°C]

e FMR 533: 0...16 bar
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Micropilot S

Dielektricka konstanta v ochrannejrure: €r=1,4
* vo vofnom poli: €r=1,9

Materialy v kontaktu s FMR 530
procesom

Typ antény / tesnenie Média Kuzel antény Diely v styky s médiom
Standard / Viton -20...4+200 °C

Standard / EPDM -40...4+150°C | pre nevodivé média PTFE PTFE a 1.4571
Standard / Kalrez 0...4+200 °C

Standard -20...4+200 °C

PTFE tesnenie (bez kontaktu s S
médiom Viton O-krizok) pre vodivé média PTFE PTFE a 1.4571

plynotesné

\g!)r/:fiotka teplota -60...+400 °C — keramika keramika, grafit a 1.4571

Upozornenie!
Plynotesna verzia lievika (pre vodivé média) je odolna proti horucej pare!

FMR 531

Typ antény / tesnenie Diely v styku s médiom
Ty¢ 1.4435/SS 316 L/ PTFE

FMR 532

Typ antény / tesnenie Diely v styku s médiom

Planarna 1.4435 / HNBR alebo FKM / PTFE
KuZelové rozsirenie 1.4435

Upozornenie!
Planarna anténa nie je odolna proti horucej pare!

FMR 532

Typ antény / tesnenie Diely v styku s médiom
Parabolicka 1.4435/S8S 316 L/ PTFE
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Micropilot S
4 L]
Konstrukcia
Konstrukény tvar, rozmery Micropilot S FMR 530 s kuzelovou anténou
Gehause T12
65 85 ‘
©© é
e o]
K o
MR 3\
g ) ‘(g
far nichtleitende
L 1 Antennenverlangerung
(siehe Seite 42)
DIN
ANSI
3 Js 8
- |
_ r 40
% -
@D
flr leitende agd
Medien
@D
©
© Antennenverlédngerung:
v L1 =100 mm /200 mm /300 mm /400 mm...
¥
N
-
o0
Prevedenie antény (OD) DN8o0 / 3" DN100/4" | DN150/6" | DN200/8" | DN250/10"
d [mm] 76 96 146 191 241
L [mm] 74 119 204 289 379
Prl,rUby 1 " U " 1
(DIN, ANSI, JIS) DN80 /3 DN100/ 4 DN150 / 6 DN200/ 8 DN250 / 10
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Micropilot S FMR 531 s ty¢ovou anténou

129

205

DIN, ANSI, JIS

100 /250

@33

390/540

PTFE, antistatisch

LO0-FMR531xx-06-00-00-de-001
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Micropilot S

Micropilot S FMR 532 s planarnou anténou

68 94 65 85
|
QN 5
3 0
v ) T
DIN, ANSI, E+H UNI Flansch
JIS | —— (max. 1 bar) '
i @ . '
! / — I | — ]
[ | [ I
(0]
Detail A: 8] S
>~ ] Flanschnabe  © 5
siehe unten Q
o ( ) e o 6 2
g
J 150 -
r DN150/6”
Ausfiihrung ohne Horn

DN200...300/8...12”
Ausfithrung mit Horn

Detail A
Flanschnabe fir den Anbau
kundenseitiger Flansche

Befestigung:
4 Schrauben M6 / 90°
z.B.DIN 912

gD
- > O-Ring 85,3 x 3,53,
wird mitgeliefert
Werkstoff wie
ensordichtung)
Flanschnabe §
g
Z
Prevedenie antény DN150/ 6" DN200 / 8" DN250 /10" | DN300/ 12"
L [mm] 93 337 490 517
O D [mm] Ziadny lievik 190 240 290

Upozornenie!
Inaktivna dizka 60 mm zamedzuje u¢inkom tvorby kondenzatu na vykonnost’ antény. Je mozné
obdrzat’ osobitné prevedenia s dlh§ou konstrukciou.
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Micropilot S
Micropilot S FMR 533 s parabolickou anténou
/
[}
«q
Q N~
® &
o Markierung %
i E+H UNI Flansch E
=i (max. 1 bar)
Flanschnabe
: o
0 0 99.5 DIN, ANSI, JIS
8
[sV)
Yo}
(V)
J118
A
<
©
- O 454 .|
3 | 8
- o Ableitbuigel §
Stab @ 3 mm S
= :
£
g
2 81 8
t]
Hmotnost Micropilot S FMR 530 FMR 531 FMR 532 FMR 533
Hmotnost’ 6 kg 4 kg 6,5 kg 7,2Kkg
+ + + +
hmotnost’ priruby? | hmotnost’ priruby ? | hmotnost’ priruby ? | hmotnost’ priruby?
2) Hmotnost priruby podrfa katalégu.
Konstrukény tvar hlavice * Typ hlavice:

— hlavica T12: separatny pripojovaci priestor pre zvySenu bezpecnost event. pevny zaver

Materidl: hlinik, odpudzujici morskud vodu, chromatovany, praskovo potiahnuty

Okienko: sklo

» Kablové prechodky: M20x1,5; Pg 13,5 (kablova priechodka sa dodava s pristrojom); 1/2 NPT;
G 1/2 vnutorny zavit

Procesné pripojenie Pozri "Udaje pre objedndvku" na strane 37 - 41

Tesnenie Pozri "Udaje pre objedndvku" na strane 37 - 41
Anténa Pozri "Udaje pre objedndvku" na strane 37 - 41
Endress + Hauser 25

. Vyhradné zastﬂgenie Endress+Hauser pre Slovensko , TRANSCOM TECHNIK, spol. s r.o.
Bojnicka 18, P.O.BOX25, 830 00 Bratislava, tel: 02-3544 8800, tel:02-3544 8810, http://www.transcom.sk



snimace prevodniky senzory detektory meranie regulacia automatizacia riadenie procesov

Micropilot S

Typovy §titok / Ciachovny
typovy stitok

Pristroj disponuje dodato¢ne k Standardnému typovému Stitku ciachovnym typovym §titkom s
nasledujucimi udajmi:

vyrobca

typ pristroja

ciachovna znacka

PTB :,Z" s Cislom a miestom schvalenia, v hornej Casti ,Z* je Stvormiestne schvalovacie Cislo,
v spodnej Casti rok a mesiac typového schvalenia.

NMi : pole pre pat'miestne schvalovacie &islo

rok vyroby

priestor pre vyrazenie identifikacného Cisla zasobnika

Udaje ciachovaného meracieho rozsahu vratane jednotky

Udaje rozsahu okolitej teploty, v ktorom sa méze dosiahnut’ podmienka ciachovania.

Pre Uradné ciachovanie su taktiez potrebné nasledujuce Udaje, ktoré sa ale nachadzaju na
Standardnom typovom Stitku a neopakuju sa:

datum vyroby
kontroldr

Ciachovny typovy Stitok je blombovatelny. Upevnenie sa vykonava skrutkami, takze typovy Stitok
je k dispozicii ako nahradny diel. Pecatenie samotného priestoru elektroniky sa zabezpecuje pre-
pinacom na ochranu zapisu (porovnaj stranu 29) a nevyzaduje Ziadne dalSie miesto pecatenia.
Ciachovny typovy stitok PTB pozri vyobrazenie:

e N
@] Hersteller / Producer :
wmw ENDRESS+HAUSER

MICROPILOT S FMR
Baujahr
1 Year of constr.
olL2 [ 3 1|lo O
Tankrefi hohi
Tankreterer et || M

L00-FMR53xxx-18-00-00-yy-001

o Tank-Nr. ‘ ‘

8 Tank-no.

%‘ Zert.Messbereich/Cert.Measuring range TuUmgeb./Environm.

v von bi )

® fom 4 t(;s‘ 5 ‘ m mln‘ 6 max‘ 7 °C
\_ J
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Micropilot S
E+H UNI - priruba Konstrukéné pokyny
E+H UNI - priruby su dimenzované pre beztlakovu prevadzku event. do max. 1 bar absolutneho
tlaku. Pocet prirubovych skrutiek je Ciastocne redukovany. Pre rozmerové prisposobenie su
otvory skrutiek zvacSené, preto pred dot’ahovanim skrutiek je potrebné centrické vyrovnanie k
protiprirube.
@23 A-A N
Variante 1000 ™ @632 4 x @7 um 90° versetzt
fr kleine ;
Schrauben o ‘
2101
Dichtflache
+ Variante 2000 4x90°
A
K
D
Variante 3000
@29
— -
K
D
Vo
W
Werkstoff: 1.4301 §
K g
z
D 8
Varianta Kompatibilné s D [mm] K [mm] Typovy Stitok €.
1000 DN150 PN16 280 240 942455-3001
ANSI 6" 150lbs
JIS 10K 150
2000 DN200 PN16 340 2945 942455-3002
ANSI 8" 150lbs
JIS 10K 200
3000 DN250 PN16 405 358 942455-3003
ANSI 10" 150Ibs
JIS 10K 250
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Micropilot S

Sklonny pripravok Konstrukéné pokyny

S pomocou sklonného pripravku sa méze nastavit’ sklon az do 6°.

Sklonny pripravok sluzi k tomu, aby sa vyrovnala os antény tak, aby sa radarovy IU¢ nedotykal

steny zasobnika.
Upozornenie!

Sklonny pripravok nie je obsiahnuty v Standardnom doddvatefskom programe firmy

Endress+Hauser.

7777
=

2 Neigungsringe

und evtl. Dichtungen.
Zentrierung erfolgt durch
die Flanschschrauben.

))

H max. = 200

L00-FMR53xxx-06-00-00-de-003

Priruba DN100 DN150 DN200 DN250 DN300
PN [bar] 16 16 16 16 16
D [mm] 162 218 273 328 383
d [mm] 107 159 207 260 310
t [mm] 20 20 22 23 25
Priruba ANSI 4" ANSI 6" ANSI 8" ANSI 10" ANSI 12"
PN [lbs] 150 150 150 150 150
D [mm] 171 218 275 335 405
d [mm] 104 156 204 256 307
t [mm] 20 20 22 23 25
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Micropilot S
Zameriavacie hrdlo pre Konstrukéné pokyny
Micropilot S FMR 530/532 Pre kontrolné a Cistiace prace ako aj pre zameriavacie merania (meracie pasmo) sa odporuca
zameriavacie hrdlo. Hlavicu senzora je potrebné dobre skontrolovat’ v rozsahu dveri. Zameriava-
cie merania (bez demontaze skrine) pomocou meracej ty€e su dobre mozné. Spodna hrana
otvoru dveri je referen¢nou hranou pre zameriavacie merania. Konstrukcia je pripustna len v bez-
tlakovej prevadzke.
Upozornenie!
Zameriavacie hrdlo nie je obsiahnuté v Standardnom dodavatelskom programe firmy
Endress+Hauser.
DN _
Geréteseite
T Gr e e Ty T T T e rrreT
Schnellverschluss
Offnung
: oy
" Tar mit
o Dichtung
3 o
o
& 3
Messkante
: )
10
o
H
=3 / It}
LG 9 L] I:I:?:El N~
FlanschgréBe A ‘ <
Tankstutzen/ g
gem. Tank Schwallrohr &
ohne Tir gezeichnet §
2
z
Priruba DN150 DN200 | DN250/300 Priruba ANSI 6" ANSI 8" ANSI 10"
PN [bar] @ 16 16 16 PN [lbs] ® 150 150 150
A [mm] 110 140 170 A [mm] 110 140 170
L [mm} — 300 450 L [mm] — 300 450
3) Prispdsobené norme len rozmerovo. PretozZe je uréena len pre beztlakovu prevddzku, moze sa
hrdbka priruby redukovat’ (napr. hribka 8 mm).
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Micropilot S
Stresny reflektor Konstrukéné pokyny
Upozornenie!
Stresny reflektor nie je obsiahnuty v Standardnom dodavatelskom programe firmy
Endress+Hauser.
Alle 3 Kanten
auBBen verschweift
t=38..5mm f‘ o
// w0
Blechzuschnitt « ) <
t=1...2mm ©,
‘ L =500...1000 N S
N
3 o Wasserablauf
0
g
™
: g
> S
3 Zuschnitte §
notwendi >
9 08...12 g
<
&
¢
. L . £
§
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Micropilot S

Spoésob ukazovania a obsluhy

Koncepcia obsluhy Ukazovanie meranej hodnoty ako aj parametrovanie Micropilota sa uskuto¢riuje na mieste pomo-
cou velkého 4-riadkového displeja s vysvetlovacim textom. Vedenie pomocou menu s inte-
grovanymi pomocnymi textami zabezpecuje rychle a bezpe¢né uvedenie do prevadzky.
Ukazovanie a obsluha sa mozu realizovat’ volitefne v jednom zo Siestich jazykov (anglicky,
nemecky, francuzsky, taliansky, holandsky, Spanielsky). Pri prvom uvedeni do prevadzky pyta
pristroj explicitne Zzelanu jednotku / jazyk.

Dialkové parametrovanie s dokumentéciou meracieho miesta, ale tieZ funkcie hibkovej analyzy
podporuje ToF Tool, graficky obsluzny program pre meracie metddy E+H na baze merania ¢asu
priechodu.

Pomocou blokovacieho prepinaca sa moze zamedzit’ zasahu na elektroniku a blokovat’ na-
stavenie pristroja.

Pre nasadenie v uradnom ciachovnom stykur je realizované blombovanie blokovacieho pre-
pinaca.

Ukazovaci prvok Displej s kvapalnymi krystalmi (LCD-displej):
Stvorriadkovy, po 20 znakov. Kontrast displeja nastavitefny kombindciou tlacitiek.

Flussigkristallanzeige

Plombierstift Rote Leuchtdiode

Grline Leuchtdiode
Verriegelungsschalter

LO0-FMR53xxx-07-00-00-de-001

Symbol na
displeji

trvale blika

Vyznam Alarm Vystraha Komurjlkac_la S Blokovanét Rusene °_'a°h°'
ext. pristrojom vanie

Ak pristroj nie je blokovany alebo nemd&Ze pristroj garantovat’ schopnost’ ciachovania, signalizuje
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Micropilot S

Svetelné diédy (LED):
Vedra displeja s kvapalnymi kryStdlmi sa nachadza jedna zelend a jedna Cervena svetelna didda.

Svetelna diéda (LED) Vyznamg
Cervena LED trvale Alarm
Cervend LED blika Vystraha
Cervena LED vyp. Ziadny alarm
zelend LED trvale Prevadzka
zelend LED blika Komunikécia s externym pristrojom
Obsluzné prvky Obsluzné prvky sa nachddzaju v rdmci hlavice a mézu sa obsluhovat’ po otvoreni veka hlavice.

Funkcia tlacitiek

Tlaéitko (-a) Vyznam

O alebo V Navigécia v zoznamu volby hore
Editovanie Ciselnych hodnét v ramci funkcie

S alebo W Navigdcia v zoznamu vofby dolu
Editovanie Ciselnych hodnét v ramci funkcie

X alebo Z Navigécia v rdmci funkénej skupiny dofava

F alebo M Navigécia v rdmci funk¢nej skupiny doprava

O.F

alebo

SaF

Nastavenie kontrastu displeja s kvapalnymi krystalmi
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Micropilot S
Miestna obsluha Obsluha s VU 331
S LCD-displejom VU 331 mbze sa vykonavat’ konfigurdcia tromi tlaCitkami priamo na pristroji.
Obsluhou cez menu sa mézu nastavovat’ vSetky funkcie pristroja. Menu sa sklada z funkénych
skupin a funkcii. Vo funkciach sa m6zu odcitat’ alebo nastavovat’ uzivatelské parametre. Uzivatel
sa pritom vedie kompletnym uvedenim do prevadzky.
Label Position
( W ENDRESS + HAUSER 1
| .
J Symbol Wert Bargraph Einheit
Auswahlliste
Funktionsgruppen -> Funktionen
Esc—
ﬂj ;q i e}
(Bl
[e}—=[FG00 _«L{;] _+}-{Fo0o0[F001]F002[ FO03]F004] ...
FGo1 \ i J ‘L e J
[+) [Faoz| = \ﬁ = i] ) g
FGO3 3
FGo4 — R ' e
. [FGos o H L 8
=] FGO06 g
FGO7 Hullkurven- g
darstellungm--; P g
LES g
8
Obsluha s ruénym konfiguratorom DXR 275
S ruénym konfiguratorom DXR 275 sa mdzu obsluhou cez menu nastavovat’ vsetky funkcie
pristroja.
FMR 531: LICO001 £
Online - [ |
PR S9rI01 1->Group Select
2 PV 8.7m »
[
FMR 531 : LIC0001
Fl F2 Group Select - |
2 Linearisation
3 Ext. Calibration
4 Service
5 Operating mode
*
FMR 531: LIC0001
F1 F2 Calibration - [ |
1 Measured Value ~
g
3 Full Calibration B
4 Application Parameter )
5 Output Damping g
+ 2
o
F1 F2 3 Fa X
32
e
£
§
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Micropilot S
Dialkova obsluha Diafkova obsluha Micropilotu S sa méze vykondvat’ cez HART. Nastavenia na mieste su pritom
mozné.
Obsluha s ToF Tool

ToF Tool je graficky obsluzny program pre meracie pristroje Endress +Hauser, ktoré pracuju na
principe metddy merania ¢asu priechodu. Sluzi pre podporu uvedenia do prevadzky, zabezpece-
nia dat, analyzu signdlov a dokumentéciu pristrojov. Podporuje sa opera¢nymi systémami: Win95,
Win98, WinNT4.0 a Win2000.

ToF Tool podporuje nasledujtce funkcie:

* Parametrovanie meracich prevodnikov v Online-prevadzke

¢ Analyza signdlu pomocou obalovej krivky

¢ Vkladanie a ukladanie pristrojovych dat (Upload/Download)

» Dokumentdcia meracieho miesta

Uvedenie do prevadzky, vedené cez menu:

T e e we |
= ! s
Moznosti spojenia:
* HART s Commubox FXA 191
* Servisné rozhranie s adaptérom FXA 193
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Micropilot S

Obsluha s Commuwin Il

Commuwin Il je graficky podporovany obsluzny program pre inteligentné meracie pristroje s
komunikaénymi protokolmi Rackbus, Rackbus RS 485, INTENSOR, HART, PROFIBUS-PA. Je
podporovany operac¢nymi systémami: Win 3.1/3.11, Win95, Win98 a WinNT4.0.

Commuwin Il podporuje nasledujuce funkcie:

» Parametrovanie meracich prevodnikov aj v Online-prevadzke

* Vkladanie a ukladanie pristrojovych dat (Upload/Download)

* Prehladna vizualizacia meranych a medznych hodn6t

e Zobrazovanie a zaznam meranych hodnét s liniovym zapisova¢om

» Zobrazenie obalovych kriviek sa uskutoCnuje v ToF Tool

Spojenie:
e HART s Commubox FXA 191
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Micropilot S

Certifikaty a schvalenia

CE-znak

Meraci systém spitia zakonné poziadavky smernic EU. Endress+Hauser potvrdzuje tspesnu
skusku pristroja s umiestnenim CE-znaku.

Schvalenie telekomunikacii

R&TTE 1999/5/EG, FCC CRF 47, part 15

Schvalenie nevybusnosti
(Ex)

Pozri "Informacie pre objedndvku na strane 37 - 41

Typ. skuska pre uradny styk

PTB / NMi

Externé normy a smernice

Externé normy a smernice, ktoré boli zohfadnené pri koncepcii a vyvoiji pristroja Micropilot S:

EN 60529
Krytie skrifiou (IP-kddy)

EN 61010
Bezpecnostné ustanovenia pre elektrické meracie, ovladacie, regulacné a laboratdrne pristroje

EN 61326
Rusivé vysielanie (prevadzkové prostriedky triedy B), odolnost’ proti ruseniu (Priloha A - Prie-
myselna oblast )

NAMUR
Pracovné spoloCenstvo pre normovanie meracej a regula¢nej techniky v chemickom priemysle

API (American Petroleum Institute)
osobitne "Manual of Petroleum Measurement Stadards".

OIML R85 (Organisation Internationale de Metrologie Legale)
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Micropilot S
V4 - - 7
Informacie pre objednavku
Micropilot S FMR 530 10 Certifikat
A | Prevedenie pre prostredie bez nebezpecenstva vybuchu
K| TS ExiallC T4
S |FM IS - Class |, Division 1, Group A-D
U | CSA IS - Class |, Division 1, Group A-D
1 | ATEXI11/2G EExia llC T6
6 | ATEXII1/2G EExia lIC T6 + WHG
Y | Osobitné certifikaty
20 Prevedenie antény
Typ Velkost’ Tesnenie
A | kuzel. anténa 150 mm /6" pre nevodivé média, plynotesné Viton
C | kuzel. anténa 150 mm /6" pre nevodivé média, plynotesné Kalrez
D | kuzel. anténa 150 mm /6" pre vodivé média, plynotesné PTFE
E | kuZel. anténa 250 mm /10"  pre nevodivé média, plynotesné Viton
G | kuzZel. anténa 250 mm /10"  pre nevodivé média, plynotesné Kalrez
H | kuZel. anténa 250 mm /10"  pre vodivé média, plynotesné PTFE
I | kuzel. anténa 100 mm /4" pre nevodivé média, plynotesné Vitron
K | kuzel. anténa 100 mm /4" pre nevodivé média, plynotesné Kalrez
L | kuzel. anténa 100 mm /4" pre vodivé média, plynotesné PTFE
M| kuzel. anténa 80 mm /3" pre nevodivé média, plynotesné Vitron
P | kuzel. anténa 80 mm /3" pre nevodivé média, plynotesné Kalrez
R | kuzel. anténa 80 mm /3" pre vodivé média, plynotesné PTFE
U | kuzel. anténa 200 mm /8" pre nevodivé média, plynotesné Vitron
W/ kuzel. anténa 200 mm /8" pre nevodivé média, plynotesné Kalrez
X | kuzel. anténa 200 mm /8" pre vodivé média, plynotesné PTFE
Y | osobitné prevedenie
30 Procesné pripojenie
Priruba-[] | tlak Norma Material
AL2 | 3'/150 Ibs ANSIB16.5 1.4571
AM2 | 3'/300 Ibs ANSIB16.5 1.4571
AP2 | 4'/150 Ibs ANSIB16.5 1.4571
AQ2 | 4'/300 Ibs ANSIB16.5 1.4571
AV2 | 6'/150 Ibs ANSIB16.5 1.4571
A32 |8'/150 Ibs ANSIB16.5 1.4571
A52 | 10"/150 Ibs ANSIB16.5 1.4571
CQ2 | DN100 PN16 DIN 2526 Form C 1.4571
CM2 | DN80 PN16 DIN 2526 Form C 1.4571
CN2 | DN80 PN40 DIN 2526 Form C 1.4571
CR2 | DN100 PN40 DIN 2526 Form C 1.4571
CW2 | DN150 PN16 DIN 2526 Form C 1.4571
CX2 | DN200 PN16 DIN 2526 Form C 1.4571
C62 | DN250 PN16 DIN 2526 Form C 1.4571
KA2 |10 K80 JIS B2210 1.4571
KD2 |10 K200 JIS B2210 1.4571
KH2 | 10 K100 JIS B2210 1.4571
KV2 |10 K150 JIS B2210 1.4571
K52 |10 K250 JIS B2210 1.4571
YY9 | osobitné prevedenie
40 Meraci vystup a obsluha
A | 4...20 mA HART s VU 331, 4-riadkovy displej s vysvetl. textom
Y | osobitné prevedenie
50 Hlavica
C | hlinikova T12-hlavica s osobitnym pripojovacim priestorom, potiahnutd, IP65
Y | osobitné prevedenie
60 Srubenie / priechodka
1 | kablova prechodka Pg13,5
2 | kdblova prechodka M20x1,5
3 | zavedenie kdbelu G 1/2 (len vnutorny zavit)
4 | zavedenie kdbelu 1/2 NPT (len vnutorny zavit)
9 | osobitné prevedenie
FMR 530- oznacenie vyrobku (Cast’ 1)
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Micropilot S
70 Ciachovné schvalenia
A | NMi schvélenie typu a testovacej trasy
F | NMi prvé ciachovanie, schvalenie typu a testovacej trasy
G | PTB schvélenie typu
Y | Specidlne ciachovné schvélenie
80 Doplnkové vybavenia
A | bez doplnkového vybavenia
Y | osobitné vybavenie
FMR 530- UpIné oznacenie vyrobku
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Micropilot S
Micropilot S FMR 531 10 Certifikat
A | Prevedenie pre prostredie bez nebezpecenstva vybuchu
K| TS ExiallCT4
S |FM IS - Class I, Division 1, Group A-D
U | CSA IS - Class I, Division 1, Group A-D
1 | ATEXII11/2G EExiallCT6
6 | ATEXII11/2G EExiallC T6 + WHG
Y | osobitné certifikaty
20 Prevedenie antény
Typ Velkost’  Material Max. vyska hrdla
H | ty¢ova anténa 390 mm  PTFE, antistatické + plne izolované 100 mm
J | tyCova anténa 540 mm  PTFE, antistatické + plne izolované 250 mm
Y | osobitné prevedenie
30 Procesné pripojenie
Priruba-[] | tlak Norma Material
AEJ | 2'/150 Ibs ANSI B16.5 SS316L
AEK | 2'/150 Ibs ANSI B16.5 SS8316L, PTFE-platovany
ALJ | 3'/150 Ibs ANSI B16.5 SS316L
ALK | 3'/150 Ibs ANSI B16.5 SS8316L, PTFE-platovany
AMJ | 3'/300 Ibs ANSI B16.5 SS316L
APJ | 4'/150 Ibs ANSI B16.5 SS316L
APK | 4'/150 Ibs ANSI B16.5 SS8316L, PTFE-platovany
AQJ | 4'/300 Ibs ANSI B16.5 SS316L
AVJ | 6'/150 Ibs ANSI B16.5 SS316L
AVK | 6'/150 Ibs ANSI B16.5 SS8316L, PTFE-platovany
CFJ | DN50 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435
CFK | DN50 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435, PTFE-platovany
CMJ | DN80 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435
CMK | DN80 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435, PTFE-platovany
CNJ | DN80 PN40 DIN 2526 Form C 1.4435
CQJ | DN100 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435
CQK | DN100 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435, PTFE-platovany
CWJ | DN150 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435
CWK | DN150 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435, PTFE-platovany
KEJ | 10 K50A JIS B2210 1.4435
KEK | 10 K50A JIS B2210 1.4435, PTFE-platovany
KLJ |10 K80A JIS B2210 1.4435
KLK | 10 K80A JIS B2210 1.4435, PTFE-platovany
KPJ | 10 K100A JIS B2210 1.4435
KPK | 10 K100A JIS B2210 1.4435, PTFE-platovany
KVJ | 10 K150A JIS B2210 1.4435
KVK | 10 K150A JIS B2210 1.4435, PTFE-platovany
YY9 | osobitné prevedenie
40 Meraci vystup a obsluha
A | 4...20 mA HART s VU 331, 4-riadkovy displej s vysvetl. textom
Y | osobitné prevedenie
50 Hlavica
C | hlinik T12-hlavica so separatnym pripojovacim priestorom, potiahnutd, IP65
Y | osobitné prevedenie
60 Sribenie / priechodka
1 | Kéblova prechodka Pg13,5
2 | Kablova prechodka M20x1,5
3 | Zavedenie kédbla G 1/2"
4 | Zavedenie kdbla 1/2" NPT
9 | osobitné prevedenie
70 Ciachovné schvalenia
A | NMi schvalenie typu a testovacej trasy
F | NMi prvé ciachovanie, schvalenie typu a testovacej trasy
G | PTB schvélenie typu
Y | $pecidlne ciachovné schvalenie
80 Doplnkové vybavenia
A | bez dopinkového vybavenia
Y | osobitné prevedenie
FMR 531- Uplne oznacenie vyrobku
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Micropilot S

Micropilot S FMR 532 10 Certifikat
A | Prevedenie pre prostredie bez nebezpecéenstva vybuchu
K| TS ExiallC T4
S| FM IS - Class |, Division 1, Group A-D
U | CSA IS - Class |, Division 1, Group A-D
1 | ATEX111/2G EExiallC T6,Zohfadnit’ bezpe¢nostné pokyny (XA) pre elektrostaticky naboj!
6 | ATEX I 1/2G EExiallC T6 + WHG, Zohladnit’ bezpec¢nostné pokyny (XA) pre elektrostaticky naboj!
Y | osobitné certifikaty
20 Prevedenie antény
Typ Velkost’ Material Tesnenie
A | plandrnaanténa DN150/ 6" 1.4435 vnutorné FKM
B | plandrnaanténa DN150/ 6" 1.4435 vnutorné HNBR
E | plandrnaanténa DN250/ 10" 1.4435 vnutorné FKM
F | plandrnaanténa DN250/ 10" 1.4435 vnutorné HNBR
U | plandrnaanténa DN200 / 8" 1.4435 vnutorné FKM
V | plandrnaanténa DN200/ 8" 1.4435 vnutorné HNBR
Y | osobitné prevedenie
30 Procesné pripojenie
Priruba-[] | tlak Norma Material
AVJ | 6"/150Ibs ANSIB16.5 SS 316L
A3J | 8"/1501bs ANSIB16.5 SS 316L
A5J | 10"/150 Ibs ANSIB16.5 SS 316L
AWJ | 6"/300 Ibs ANSIB16.5 SS 316L
AXJ | 8"/300Ibs ANSIB16.5 SS 316L
CWJ | DN150 PN16 DIN 2526 Form C 1.4404 /1.4435
CXJ | DN200 PN16 DIN 2526 Form C 1.4404 /1.4435
CzJ | DN200 PN25 DIN 2526 Form C 1.4404 /1.4435
C1J | DN150 PN25 DIN 2526 Form C 1.4404 /1.4435
C6J | DN250 PN16 DIN 2526 Form C 1.4404 /1.4435
KDJ | 10 K200 JISB2210 1.4404 /1.4435
KV2 | 10K 150 JISB2210 1.4404 /1.4435
K5J | 10 K250 JISB2210 1.4404 /1.4435
KWJ | 20 K 150 JISB2210 1.4404 /1.4435
KXJ | 20 K200 JISB2210 1.4404 /1.4435
XXJ | s prirubovym nabojom 1.4404 /1.4435 / SS316L
XVU | E+H UNI priruba: 6'/14,5 lbs ANSIB16.5 1.4301
odpoveda tiez: DN150 PN1 DIN 2526 Form C
1 K150 JIS B2210
X3U | E+H UNI priruba: 8"'/14,5 lbs ANSIB16.5 1.4301
odpoveda tiez: DN200 PN1 DIN 2526 Form C
1 K200 JISB2210
X5U | E+H UNI priruba: 10"/14,5 Ibs ANSIB16.5 1.4301
odpoveda tiez: DN250 PN1 DIN 2526 Form C
1 K250 JISB2210
YY9 | osobitné prevedenie
40 Meraci vystup a obsluha
A | 4...20 mA HART s VU 331, 4-riadkovy displej s vysvetl. tex-
tom
Y | osobitné prevedenie
50 Hlavica
C | hlinik T12-hlavica so separatnym pripojovacim priestorom, potiahnutd, IP65
Y | osobitné prevedenie
60 Sribenie / priechodka
1 | Kablova priechodka Pg13,5
2 | Kablova priechodka M20x1,5
3 | Zavedenie kdbla G 1/2"
4 | Zavedenie kdbla 1/2" NPT
9 | osobitné prevedenie
70 Ciachovné schvalenia
A | NMi schvalenie typu a testovacej trasy
F | NMi prvé ciachovanie, schvalenie typu a testovacej trasy
G | PTB schvalenie typu
Y | $pecidlne ciachovné schvélenie
80 Doplnkové vybavenia
A | bez dopinkového vybavenia
Y | osobitné prevedenie
FMR 532- Uplné oznacenie vyrobku
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Micropilot S
Micropilot S FMR 533 10 Certifikat
A | Prevedenie pre prostredie bez nebezpecenstva vybuchu
K| TS ExiallB T4
S |FM IS - Class I, Division 1, Group A-D
U | CSA IS - Class I, Division 1, Group A-D
1 | ATEX111/2G EExia lIC T6, Zohfadnit' bezpec¢nostné pokyny (XA) pre elektrostaticky néboj!
6 | ATEXII1/2G EExiallC T6 + WHG, Zohradnit’ bezpecnostné pokyny (XA) pre elektrostaticky naboj!
Y | osobitné certifikaty
20 Anténa
Typ Verlkost’ Material Tesnenie
A | parabol. anténa  DN450/20" 1.4435/PTFE bez tesnenia na strane procesu
Y | osobitné prevedenie
30 Procesné pripojenie
Priruba-L] | tak Norma Material
AVJ | 6"/150 Ibs ANSI B16.5 SS 316L
A3J | 8"/150 Ibs ANSI B16.5 SS 316L
A5J | 10"/150 Ibs ANSI B16.5 SS 316L
CWJ | DN150 PN16 DIN 2526 Form C 1.4404 / 1.4435
CXJ | DN200 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435
C6J | DN250 PN16 DIN 2526 Form C 1.4435
KDJ | 10 K 200 JIS B2210 SS 316L
KV2 | 10 K 150 JIS B2210 SS 316L
K5J | 10 K250 JIS B2210 SS 316L
XXJ | s prirubovym nabojom 1.4404 / 1.4435/ SS 316L
XVU | E+H UNI priruba: 6'/14,5 Ibs  ANSIB16.5 1.4301
odpoveda tiez: DN150 PN1 DIN 2526 Form C
1 K150 JIS B2210
YY9 | osobitné prevedenie
40 Meraci vystup a obsluha
A | 4...20 mA HART s VU 331, 4-riadk. displej s vysvetl. textom
Y | osobitné prevedenie
50 Hlavica
C | hlinik T12-hlavica so separatnym pripojovacim priestorom, potiahnutd, IP65
Y | osobitné prevedenie
60 Srubenie / priechodka
1 | Kéblova prechodka Pg13,5
2 | Kablova prechodka M20x1,5
3 | Zavedenie kédbla G 1/2"
4 | Zavedenie kdbla 1/2" NPT
9 | osobitné prevedenie
70 Ciachovné schvalenia
A | NMi schvalenie typu a testovacej trasy
F | NMi prvé ciachovanie, schvalenie typu a testovacej trasy
G | PTB schvélenie typu
Y | $pecidlne ciachovné schvalenie
80 Doplnkové vybavenia
A | bez dopinkového vybavenia
Y | osobitné prevedenie
FMR 533- UpIné oznacenie vyrobku
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Micropilot S
Prislusenstvo
Ochranny kryt proti Pre vonkajSiu montaz je k dispozicii ochranny kryt proti poveternostnym vplyvom (obj. ¢.: 543199-
poveternostnym vplyvom 0001). Dodavka obsahuje ochranny kryt a upinaci strmeri.

Gehéause T12

LOO-FMR53xxx-00-00-06-de-001

Predizenie antény Rozmery
FAR 10 (pre FMR 530)

|
@40
g 62
78

Gerateseite .
L1 Hornseite

LOO-FMRxxxxx-06-00-00-de-002

Informacie pre objednavku

10 Material

2 11,4571

4 | 2.4600/Hastelloy B3
5 | 2.4610/Hastelloy C4
9 | osobitny material

80 Celkové dizka L1

100 mm

200 mm

300 mm

400 mm

osobitna dizka na dopyt

<oo0ow>»

FAR 10- uplné oznacenie vyrobku
Commubox FXA 191 Pre iskrovobezpe€nu komunikaciu s ToF Tool alebo Commuwin Il cez rozhranie RS 232C.
Servisny adaptér FXA 193 Pre komunikaciu s ToF Tool cez zastrcku displeja.
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Micropilot S
Dopinkova dokumentacia
Systémova informacia SI 019F/00/sk
Systémova informacia pre Micropilot
Prevadzkovy navod BA 206F/00/de
Prevadzkovy ndvod pre Micropilot S FMR 530 s lievikovou anténou
BA 207F/00/de
Prevadzkovy ndvod pre Micropilot S FMR 531 s ty¢ovou anténou
BA 208F/00/de
Prevadzkovy ndavod pre Micropilot S FMR 532 s planarnou anténou
BA 209F/00/de
Prevadzkovy navod pre Micropilot S FMR 533 s parabolickou anténou
BA 217F/00/de
Popis funkcii pristroja
KA 161F/00/a2
Kratky navod v hlavici (quick-setup a trouble-shooting)
KA 169F/00/a6
InStalacia ToF Tool (README- a PDF-subor na prilozenom CD-ROM)
BA 224F/00/de
Obsluha ToF Tool (Online-pomécka a PDF-subor na prilozenom CD-ROM)
Certifikat XA 081F-A
InStalacia Micropilot S FMR 53x (T12 / EEx ia IIC T6...T1)
PTB 00 ATEX 2067 X, Equipment marking: (Il 1/2 G)
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Micropilot S

Tento vyrobok je chraneny najmenej jednym z dole uvedenych patentov.
DalSie patenty sa pripravuju.

US 5,387,918 EP 0 535 196
US 5,689,265 i EP 0 626 063
US 5,659,321
US 5,614,911 EP 0 670 048
US 5,594,449 EP 0 676 037
US 6,047,598
US 5,880,698
US 5,926,152
US 5,969,666
US 5,948,979
US 6,054,946
US 6,087,978
US 6,014,100

Vyhradné zastipenie Endress+Hauser pre SR:

Transcom technik, s.r.o.
Bojnicka 14, P.0.BOX 25
830 00 Bratislava 3

Tel. +421(02)4488 0259
Fax +421(02)4488 7112
E-Mail: info@transcom.sk
Web: www.transcom.sk
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